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EL PROFETA DANIEL

Daniel, cap. 5

El rey Belsasar hizo un gran banquete y
mandé que trajesen los vases de oroy de
plata que Nabucodonosor su padre habia
traido del templo de Jerusalem.

En aquella misma hora salieron unos
dedos de mano de hombre y escribian de-
lante del candelero sobre lo encalado
de la pared del palacio real, y el rey vela
la mano que escribia.

Entonces se demudé de su color, y sus
pensamientos lo turbaron y desatdronse
las cefiiduras de sus lomos y sus rodillas

se batian la una con la ofra.

El rey clamé en alta voz que hiciesen
venir magos, Caldeos y adivinos. Habld
el rey y dijo a los sabios de Babilonia-

Cualquiera que leyere esta escritura y me

mostrareé su declaracidon, serd vestido de
pirpura y tendrd collar de oro a su cuello.
y en el reino se ensefioreard el tercero.

Entonces fueron introducidos todos los
sabios del rey y no pudieron leer la escri-
tura, ni mostrar al rey su declaracidn.

Pero Daniel respondid, y dijo delante
del rey: Tus dones sean para ti, y tus pre-
sentes dalos a otro. La escritura yo la lee-
ré al rey, y le mostraré la declaracién de
la escritura esculpida: Mene, Mene, Tekel
Upharsin, |

La declaracion del negocio es: Mene:
Conté Dios tu reino, y halo rematado.

Tekel: pesado has sido en balanza, y
fuiste hallade falto.

Peres: Tu reino fué roto, y es dado a
Medos y Persas.

Entoences, mandandolo Belsasar, vistie-
ron a Daniel de plirpura, y en su cuello
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fué puesto un collar de oro, y pregonaron

“en €l que fuese tercer sefior del reino.

La misma noche fué muerto Belsasar,
rey de los Caldeos.

Y Darfo de Media tomé el reino, esien-
do» de sesenta y dos afos.
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LA MUERTE DE UN GRAN MUSICO

Cuando el célebre compositor Jorge
Federico Haendel, autor del himno Ale-
giia, hija de Sion, del Mesias, los Maca-
beos, y otras piezas de renombre univer-
sal se hallaba en su lecho de muerte en
Abril de 1753 y sentia que su fin se apro-
ximaba, hizo que su fiel criado Juan le
leyera el Salmo 91. Terminada la lectura,
dijo:

—iEso es hermoso! Es un manjar que
satisface y conforta. Léeme mds; |éeme el
capitulo 15 de la primera epistola a los
Corintios.

Juan volvié a leer. Varias veces le inte-
rrumpio el enfermo, diciendo:

—Para, di eso una vez méis.

Después de un rato hizo que le leyeran
del himnario de su madre el himno favo-
rito de ésta:

—Estoy seguro en mi fé que me une
con Cristo. ¢Quién puede arrebatarme
este tesoro que su sangre y muerte me
conceden? Su fiel palabra lo confirma:
por esto dice mi fé: seguro estoy.

Lios labios del enfermo acompafiaban
la lectura en voz baja, repetia las palabras
que sabia de memoria y después dijo:

—Oh, qué bueno es, estar tan seguro
de su fé. Cudn hermosa es la iglesia evan-
geélica con su predicacién 2e la gracia li-



bre de Dios en Cristo como esperanza del
pecador. Si tuviéramos que confiar en
nuestras obras, ay, Dios mio, que seria de
nosotros. Todo lo que tenemos de bueno.
¢no es todo ello un don de Dios? Pero lo

. que se recibe como regalo, no puede uno

envanecerse de ello, como si fuera un mé-
rito. ¢Es qué hemos hecho todo lo que
_podiamos y debiamos hacer? Si Dios no
se apiada de nosotros, dcudntas cosas nos
acusan? Si no fuera verdad la palabra de
la gracia, jadids, esperanzal Cuando yo
era joven, me han querido hacer catélico
_ en Italia. Seior, Dios mio, te doy infinitas
gracias que en aquella ocasién me ayu-
daste a no entrar ¢n la red; porque en ese
caso ahora no tendria esperanza. Real-
mente el Dr Martin Lutero ha descubierto
el verdadero evangelio, que en la fé en
Jesucristo tenemos la salvacién por gra-
cla. A esta gracia me agarro con ambas
manos.

El deseo de Haendel, varias veces ex-
presado de morir en e] dia de la muerte
de su Salvador, le fué cumplido.

El viernes santo este miembro fiel de la
Iglesia evangélica durmié en el Seiior,
exhalando su dltimo suspiro diciendo:

— Seiior Jesiis, recibe mi espiritu. Haz
que muera y resucite contigo.

Su sepultura en la abadia de Westmins-
ter de Londres esta sefialada con un her-
mMoso monumento. |
., Esta representado en tamafio natural de-
lante de un 6rgano y en la mano tiene

una hoja de miisica en la que claramente
se lee: |

_'Sé qne mi Redentor vive.»
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LOS DOS REMOS

Junto a un rio de Escocia vivia un bar-
quero que ganaba su vida pasando de una
a otra orilla a los transeuntes.

Era un hombre que hablaba poco, pero
observador y reflexivo, que lefa mucho la
Biblia y daba entero crédito a las verda-
des que tan divino libro contiene y en-
sena.

Eutre sus habituales parroquianos ha-
bia dos grandes parlanchines, a quienes
sus negocios obligaban a pasar el rio el
mismo dia de la semana y a la misma
hora,

Uno de ellos tenia formada la m4s alta
idea de la pureza de sus creencias, por-
que insistiendo exclusivamente en la doc-
trina de la salvacién gratuita, no hacia el
menor caso de las obras, a las cuales por
el contrario su compaiiero atribuia un va-
lor absoluto.

Su conversacion recaja constantemente
sobre doctrina tan controvertida, hasta que
el barquero se cansé de oir dar a las pa-
labras <fe> y cobras» un sentido tan falso,
que destruia por completo la armonia que

1a Escritura establece entre la creencia y

la prictica.

Agotada al cabo su paciencia, el ancia-
no sintié la necesidad de tomar parte en
la discusion.

No dijo una sola palabra, pero ide6 un
medio adecuado para dar una leccidén a
los contendientes.

Sobre uno de los remos pint6 en negro
la palabra <ié»; sobre el otro la palabra
cobrass.

Cuando los que solian disputar estuvie-
ron dentro de la barca y que, ésta se en-
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contraba en medio de la corriente, el bar-
quero solto uno de los remos y se puso a
remar fuertemente con el otro; la barca
g1ro sobre si misma, mas no adelanté un
solo paso, lo que caus6 gran espanto a los
dos pasajeros.

—Tomad el otro remo—1le gritaron en-
furecidos.

—Bueno—respondié tranquilamente el
barquero, y dejando el remo de que se ser-
via, piisose a temar con el otro, sin obte-
ner mejores resultados.

Lios dos amigos creyeron que el ancia-
no se habia vuelto loco. Este, después de
naber prolongado un poco su palabra es-
crita en cada remo.

—He puesto en prdctica vuestro método
—dijo al uno—y el vuestro también —ana-
dio dirigiéndose al otro—pero me he con-
vencido de que ninguno de los dos valén
nada. Ved ahora el mio. Y cogiendo am-
bos remos hiri6 con ellos a compéas el

agua,y la barca se dirigié6 rdpidamente
hacia la orilla.
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LA MIUDA DE ZEHRA

El kadi Benbegir de Zebra encontrdé un
dia a una mujer que llevaba delante de
ella su asno; la infeliz iba llorando amar-
gamente. |

—¢Por qué lloras, pobre mujer?

—iY tan pobre como soy!—respondié
ella—este asno, el saco vacio que condu-
ce scbre su lomo y los vestidos que me
cubren son tunico resto de mi caudal; lo
demds me lo ha quitado el Califa.

—¢Y en qué consistian tus bienes?—
preguuté Bengebir adinirado.
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EL AMIGO DE LA INFANCIA

—_Fra duefia de una vieja alqueria, he-
redada de los antepasadas de mi difunto
marido y de los mios; la estimdbamos mas
que a todas las cosas de este mundo; ha-
biamos nacido alli; habia tenido principio
nuestro amor en ella; estando ya moribuns
do mi buen marido, me encargo que cui-
dase de que nuestra heredad 10 pasara a
otras manos que a las de nuestro hijo,
quien acaso en estos momentos vierte su
sangre por un sefior que arrebata a su
madre cuanto poseia.

—.:Y por que te quit6 el caliia tu tierrap

—Porque quiere edificar en €l una casa

de recreo. |

—iDios mio! jTeniendo tantos pala’cios*
y quintas, por solo el capricho de tener
una mas despoja a esta pobre mujer d},t_",'j‘;
su hacienda! Pero ¢te habra dado una in-
demnizacion? | |".
En un
principic me ofrecio una corta suma, méﬁz

—Indemnizaciéon? jNingunal

como no quise vender mi campo que tafl=s
to amaba, me lo arrebaté violentamente
—dNo le hiciste presente tu miserabl’;__
situacion? ”
—Me postré ante él, bafiande sus pies
con mis lagrimas y pedi y rogué, diciés®
dole todo lo que el dolor y la desespefd
cién me inspiraron. F
Los sollozos no dejaban continuar alé

1
pobre viuda.

—¢Y tus ruegos nada canslgmeron?f
volvio a preguntar compadecido el lﬂ!é
Me rechazé con la mayor dureza.
Benbegir alzo los ojos al cielo, &
clamando: E
(Concluird)
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